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Oiapoque- AP, 2022
APRESENTACAO
Este trabalho tem por objetivo central, analisar os impactos sociais,
culturais, econémicos e ambientais nas comunidades indigenas Piquia', Curipi?

Estrela?, localizadas ao longo da BR 156 (figura 1).

Figura 1: Fotos das aldeias indigenas Piquia, Curipi e Estrela
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Fotos: FILHO, M. F.; SILVA, SR. (2022)

! Aldeia Piquiéa localiza-se no km 40, nas coordenadas Latitude: 3° 22'35”Norte e Longitude:
51°41'22” Qeste.

2 Aldeia Curipi localiza-se no km 50, nas coordenadas Latitude: 3° 33'58”Norte e Longitude:

51°46’52” QOeste.

3 Aldeia Estrela localiza-se no km 70, nas coordenadas Latitude: 3° 33'58”Norte e Longitude:
51°46'52” Oeste.



Sou Macinaldo Forte Filho, Karipuna, nascido na aldeia do Manga. Aos
dois anos de idade meus pais foram morar no rio Oiapoque, na aldeia Ariramba,
e la iniciei o Ensino Fundamental. Entre os anos 2000 e 2002, servi 0 exército, e
assim que sai continuei estudando em Oiapoque e conclui o Ensino Médio no
ano 2010. No ano de 2012 ingressei no Curso de Licenciatura Intercultural
Indigena, finalizando essa etapa com meu Trabalho de Concluséo de Curso.

Fiz parte do movimento indigena e hoje trabalho na direcdo da escola
Ywawakd, na BR 156 km 80, um dos motivos que me levou a escolha do tema
da minha pesquisa. Além do fato de trabalhar na escola Ywawaka, minha
participacdo no movimento indigena foi fundamental na escolha do assunto que
iria abordar no meu TCC, pois na época se falava muito da BR 156, em relacéo
o asfaltamento da BR, por cortar a Terra Indigena Uacéa.

Em todas as reunides de liderancas indigenas, esse era um dos temas de
maior preocupacao, e uma questdo que sempre me inquietou foi o fato de parte
dos politicos e da sociedade nédo indigena falar que os indigenas séo contra o
asfaltamento da rodovia e que estdo atrapalhando o progresso do Oiapoque,
guando de fato vivemos em um histérico de luta para que minimamente nossos
direitos sejam respeitados.

Estas inquietacfes, contribuiram para a escolha dos entrevistados, que
séo antigos moradores das aldeias e liderangas que participam constantemente
de reunibes do movimento indigena, no interior e fora das aldeias.

O entrevistado da aldeia Estrela, € um antigo morador da aldeia, agente
de saude conselheiro da comunidade.

O entrevistado da aldeia Piquia, é um dos fundadores da aldei
cacique antigo, conhece muito bem a realidade da BR 156.

A entrevistada da aldeia Curipi € uma das fundadoras da aldeia e cacica
antiga participa muito do movimento indigena e conhece a histéria da BR 156,
gue néo esta sendo facil até hoje.

Na aldeia Curipi entrevistamos ainda o agente de saude, antigo morador,
conhece arealidade da aldeia, e acompanhou a trajetéria do movimento indigena
em relacdo a construcdo e pavimentacado da BR 156;

Todos os entrevistados sao liderangas antigas que estdo na luta para que
aconteca afastamento da Br 156, sao liderancas que quererem melhoria para os

povos indigenas e para o municipio de Oiapoque, porque nés todos estamos



sofrendo as mesmas consequéncias, nds ndo somos culpados pelos limites do
progresso de Oiapoque. Os culpados sdo aqueles que todos nds populacdo
indigena e ndo indigena colocamos no poder, e eles ndo cumprem com suas
responsabilidades.



1. INTRODUCAO

Ao longo de muitos anos, os povos indigenas de Oiapoque mantém
intenso contato com a sociedade envolvente, ou melhor, com a popula¢do ndo
indigena do municipio. Apesar desse contato em grande parte ocorrer sem
maiores problemas, os principais conflitos resultam da abertura da BR-156, que
teve inicio no ano de 1968 e que, por volta de 1980 atravessou as terras
indigenas do municipio de Oiapoque, levando as comunidades e liderancas a
pensar em estratégias de defesa do territério e das riquezas naturais existentes
nela?.

Com relacéo a area de estudo, a Terra Indigena Uag4, que é cortada pela
BR 156, esta localizada no municipio de Oiapoque, que possui ainda em seus
limites as Terras Indigenas Galibi e Jumina. “Nossas terras estao localizadas no
extremo norte do estado do Amapa, na fronteira com o territério que hoje constitui
a Guiana Francesa e onde também vivem nossos parentes” (CCPIO, 2019, p.
11).

Com a construcdo da rodovia identificamos uma intensa migracdao de
pessoas de varios estados do Brasil para o municipio de Oiapoque, as quais,
sem muitas op¢des iam se apossando de qualquer pedaco de terra, o que
acabou preocupando ainda mais os povos indigenas.

Como exposto por Santos (2019), o aumento no fluxo de pessoas,
transporte e comunicacao pela rodovia, trouxe uma série de preocupacoes para
0s povos indigenas da regido, que se viram obrigados a buscar estratégias de
controle do seu territorio. E nesse contexto de luta para defesa dos recursos e
garantia da posse da terra, que foram formadas as primeiras aldeias ao longo da
Br 156: aldeia Tukay no Km 90, Piquia no km 40, Estrela no km 70 e
posteriormente foram surgindo outras aldeias.

Por causa da construcdo da BR-156, decidimos que
deveriamos ter aldeias naquela area, para vigiar e impedir
a entrada de estranhos no nosso territério a procura de
madeira, animais e minérios. Hoje vivemos em 39 aldeias
e 10 delas se localizam ao longo da BR-156 (MAZUREK,
2013, p.8).

4 A esse respeito ver Silva (2020).



A ideia de desenvolver este trabalho surgiu a partir da minha atuacao no
movimento indigena participando de grandes reunides de liderancas e
assembleias locais e regionais, nas quais percebi o quanto era grande a
preocupacao com relacdo a pavimentacédo da BR 156, principalmente no que se
refere a preocupacgéo com relagcédo aos impactos causados, tendo em vista, que
sdo impactos positivos e negativos, mas, que de qualquer forma atingird os
povos indigenas. Dentre esses impactos se destacam, a poluicdo dos rios,
chegada de pessoas de varios lugares, pesca, caca e extracdo de madeira e
minérios de forma ilegal.

Diante destas constatacOes estabelecemos como objetivos desta
pesquisa realizar um levantamento dos principais impactos sociais, culturais,
econdmicos e ambientais nas comunidades indigenas localizadas ao longo da
BR 156. Para tal, realizamos entrevistas com liderancas das aldeias impactadas
pela construcdo da rodovia, para identificarmos as mudangas ocorridas com a
implementacédo do asfaltamento da BR 156; e realizamos levantamento dos
projetos sociais dos governos federal e estadual e municipal desenvolvidos nas
comunidades como contrapartida da pavimentacéo da BR.

Em sintese, metodologicamente a pesquisa ocorreu pela abordagem
gualitativa descritiva — analitica, por meio das seguintes técnicas de coletas de
dados: 1) aplicacdo de entrevista semiestruturada com quatro (4) liderancas,
todos moradores da BR 156. 2) Analise e revisdo bibliografica a pesquisas
realizadas por autores indigenas e nao indigenas que se debrucaram sobre a
tematica abordada em nossa pesquisa.

A partir das entrevistas realizadas, bem como dos dados coletados,
estruturamos o texto em dois capitulos, os quais contemplam o0s seguintes
aspectos:

No primeiro capitulo intitulado: “O MOVIMENTO INDIGENA DO
MUNICIPIO DE OIAPOQUE E A PASSAGEM DA BR 156 PELA RESERVA
INDIGENA UACA A PARTIR DOS ANOS 70, foi realizada a reviséo de literatura
acerca de estudos e documentos legais sobre a organizacdo politica,
enfatizando a luta e os principais frutos conquistados pelas liderancas indigenas

do municipio de Oiapoque.



Ja, o segundo capitulo intitulado: “A PAVIMENTACAO DA BR 156 E
SEUS IMPACTOS, NA VISAO DOS MORADORES DAS ALDEIAS.”, foi
organizado a partir das narrativas dos moradores das trés aldeias pesquisadas.
Por fim, apresentamos as amarracdes das principais ideias discutidas

no decorrer do trabalho e conclusdes quanto aos objetivos propostos.



2- O MOVIMENTO INDIGENA DO MUNICIPIO DE OIAPOQUE E A
PASSAGEM DA BR 156 PELA RESERVA INDIGENA UACA A PARTIR DOS
ANOS 70

O municipio de Oiapoque esta localizado ao norte do Estado do Amapa,
fronteira com a Guiana Francesa.

Figura 2: Mapa de localizacdo das Terras Indigenas no municipio de Oiapoque-AP
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Na éarea do referido municipio, existem trés Terras Indigenas
juridicamente demarcadas e homologadas (figura 1), de acordo com a
Constituicdo Federal de 1988 e demais legislacdes aos direitos dos povos
indigenas.

A Terra Indigena Uacéa é cortada pela BR-156, que liga Macap4, capital
do estado do Amap4, ao municipio de Oiapoque.

As trés Terras Indigenas citadas possuem area de 518.454 hectares,
sendo 6.689 hectares para Tl Galibi, 470.164 hectares para a Tl Uaca
e 41.601 hectares para a Tl Jumina. A extensdo dessas terras é em
parte significativa coberta por dguas, pois sua superficie consiste em
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rios e igarapés, ou mesmo em areas sujeitas a inundagdo sazonal
(SILVA, 2020, p. 27).

Conforme dados da Fundacdo Nacional do indio (FUNALI), no ano de 2019
existiam 42 comunidades, nas quais residem aproximadamente 5.954 indigenas

das etnias Karipuna, Galibi-Marworno, Palikur e Galibi Kalind (quadro 1).

Quadro 1: Relacao das aldeias e estimativa da populacdo indigena de
Oiapoque no ano de 2019.
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Total Galibi Marworno 2117

Total

Palikur
Karipuna

Galibi kal'na

1324
2485

28
5954

Avn

Ministério da Mulher, da Familia e dos Direitos Humanos
Fundagdo Nacional do Indio — FUNAI

Coordenagio Téenica Local de Oiapoque 11 - CTLO 11

Veiga Cabral n® 486, Centro — CEP: 68.980-000- Oiapoque.
Fone (96)3521-1923- E-mail funaioyk@gmail com
Relagao das aldeias da Area Indigena do Oiapoque
POPULACAO ESTIMATIVA POR ALDEIA
ETNIA ~ CACIQUE
| Galibi-Marworno | Alex
| Galibi-Marworno  Mancel labonté
| Karipuna Silvio Nunes Vidal
| Galibl-Marworno | Adeison Nunes da Stlva
Karipuna . Enwaido Forte Pinheiro
Galiby-Kalina Kanpuna, Palikur. Galibi- Miquel Jeanjacque
Marworno |
| Palikur | Benigno Felicio
| Paikur Jodo Colares
[ Palikur | Hennque Ledncio
| Palikur " Roberto Lanbonte
| Palikur | Raimundo Sedd
| Palikur | Nata dos Santos
| Palikur | Natanael laparra
| Palikur | Cam Batsta
| Palikur | Lesio loio
| Karipuna | Luciano dos Santos
| Karipuna | Fretas Felipe dos Santos
| Karipuna . Ivan laparra
| Karpuna | Felipe Anika
[ Kanpuna | Ramos dos Santcs
| Kanpuna Tiago dos Santos
. Kanpuna | Rosinaldo dos Santos Batista
. Kanpuna . Nazildo Forte
. Kanpuna |
Karpuna . Alfredo
. Kanpuna . Josefa dos Santos
. Kanpuna
Kanpuna Jose Damasceno
. Galipi-Marworno Ludival Roberto
. Galibi-Marworno _ Dinho Charles dos Santos
Galibi-Marworno Germano
Palikur Biage loio
. Karnpuna Julio Batista
Karipuna ___ Creuza dos Santos
1 Karipuna _ Jodo dos Santos
, Kanpuna Verbnica dos Santos
. Karnpuna Raimundo iaparra
. Palikur . Gilberto laparra
, Kanpuna . Euclides Eneias
. Kanpuna Lindaci dos Santos Quaresma
. Galibi-Marworno Odimar dos Santos Hortencio
Palikur Joseé Pedro Batista

Oiapoque/AP , 05 de fevereiro de 2019

Fonte: FUNAI, 2019

 POPULAGAO

1.749
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74
102
52
58

784
60
50
30
72
21
26
67
88

817
12
52
30

318

505

84
54

39
30

112
23
117
82
50
45
48
73
56
36
45
48
08
16
30
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E incessante a luta travada pelos povos indigenas em prol de nossa (re)

existéncia frente aos projetos de desenvolvimento econémico, que tem como

esséncia um modelo de producédo concentrador, expansionista e excludente, por

vezes presentes no

interior das politicas voltadas aos povos indigenas, a
exemplo da politica adotada pelo Servigo de Protecdo aos indios SPI, criado no
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ano de 1910, pelo Decreto n° 8.072, tendo por objetivo prestar assisténcia a
todos os indios do territério nacional (Oliveira, 1947).

O SPI, uma organizacdo que levava o nome indigena, desenvolvia uma
politica totalmente contraria aos projetos futuros da populacdo indigena, como
exposto por Ruffaldi; Spires (2014, p. 19-20).

1930: Inicia a atuacdo do SPI com a nomeacdo de um delegado e a
criacdo do Posto do Encruzo, na confluéncia dos rios Uacé e Curipi.
1942-1950: [...] Se situa no contexto do SPI a nivel nacional que tinha
como objetivo o desenvolvimento e a integracdo dos Povos Indigenas
a Sociedade Nacional. Na &rea: implantacdo do ensino escolar e de
iniciativas a nivel econémico como: intensificacdo da pesca, da
comercializacdo de couros de jacaré, da ampliacdo das rocas de
mandioca para comercializacdo, do cultivo de arroz sem sucesso, da
criacdo de gado e do entreposto comercial. Foi a época em que
funcionarios indios e ndo indios foram introduzidos e que ficaram
casando com mulheres indias e influenciando a vida das aldeias.

Uma das estratégias implementadas pelos povos indigenas para resistir
aos projetos de desenvolvimento que historicamente desconsideraram nossas
formas de organizagéo social atividades produtivas e culturais manifestacoes
culturais foi a organizacdo do movimento indigena.

No inicio da década de 1970, o movimento indigena se intensificou em
todo o Brasil, como afirma Baniwa (2006, p. 59), “No Brasil, existe de fato, desde
a década de 1970, o que podemos chamar de movimento indigena brasileiro, ou
seja, um esforco conjunto e articulado de liderangas, povos e organizagdes
indigenas [...]".

Foi participando do movimento indigena a nivel nacional, que as
liderancas da regido do Oiapoque, se fortaleceram e tiveram a ideia de realizar
a 12 assembleia local dos povos indigenas do municipio de Oiapoque, realizada
na aldeia de Kumaruma, terra indigena Uaca, no ano de 1976, nesta assembleia
teve a participacao de varias liderancas e outras pessoas de cada aldeia e mais
a participacdo dos representantes dos trés postos indigenas da FUNAI, senhor
Djalma, Cicero e Frederico, e o coordenador representante do CIMI, senhor
Padre Nello Ruffald.

Em entrevista concedida a Correia (2019, p.10) a lideranca Paulo Silva
relatou a importancia da organizacdo do movimento indigena a nivel local, para
temas de suma importancia, a exemplo da demarcacdo das nossas Terras

Indigenas.
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Pois €, entdo, que eu me lembro, naquela época, na década de 70, n6s
& no Kumarum@, nés ndo tinha ideia de terra demarcada! Se nés
irlamos precisar, nem sabiamos o que era demarcagéo de terra, para
nds nossa terra era absoluta! Era tudo! Nés ndo sabia nem se nés tinha
direito a terra demarcada! [...] mas ai com a chegada do padre Nello e
depois do Frederico, e naquela época eles eram novos, eles tinham
recém concursado na Funai como indigenista [se referindo a
Frederico]. Eles chegaram bem nessa época em que o mundo todo
além do Brasil, e 0 nosso pais sempre copia os de fora [...] estavam
falando de demarcacéo de terra indigena [...] (Entrevista de Paulo Silva
cedida a Francinei Narciso Correia em 06 outubro de 2017, na cidade
de Oiapoque/AP).

Além da demarcacao das Terras Indigenas, a situacao da BR 156 foi um
dos principais temas debatidos na assembleia, principalmente, porque as terras
ainda ndo estavam demarcadas e com a abertura da rodovia, a tendéncia seria
piorar a situacdo, uma vez que as invasdes por pescadores, cacadores e
madeireiros, que ja vinha acontecendo ha muitos anos iria se agravar. Essa
preocupacdo fica evidente em um trecho da carta escrita no relatério da 12
assembleia, na qual foi encaminhado ao presidente:

Senhor presidente até agora assistimos a invaséo ilimitada da nossa
reserva [...] como, invas@o de caca e pesca, também poderemos ter
conflitos e sofrer sérios problemas trazidos para a nossa area logo que
a rodovia BR 156 esteja transitada e as terras loteadas, apresentamos
0 pedido no sentido de V. excia Ex.? tomar as providéncias para que
nossa reserva seja demarcada. (RELATORIO ASSEMBLEIA, 1976, p.
2).

Logo, se percebe, o quanto era grande a preocupacao das liderancas com
relacdo a abertura da BR 156°, esse tipo de invasdo continua acontecendo,
sendo ainda muito comum encontrarmos nao indio extraindo algum recurso
natural nas nossas Terras Indigenas. Mas como destacado anteriormente, na
época em que a BR estava sendo aberta a preocupacao era maior, porque as
reservas ainda ndo estavam demarcadas, entdo com o grande fluxo de pessoas
vindo para o municipio de Oiapoque, fez com que os indigenas tivessem mais
forca para lutar em prol da homologacéao e demarcacao de todas as trés Terras

Indigenas.

5 Em seus estudos Silva (2020, p.124-125) destacou que a necessidade de uma de uma estrada que ligaria
Macapé ao Oiapoque (Clevelandia) j& tinha sido pensada desde a década de 1920. Porém somente a partir
de 1976, que encontrou registros do envolvimento dos Galibi Marworno, Palikur, Galibi Kalifia e Karipuna
guanto a passagem da BR 156 pela area Uaca.
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As preocupacdes com as mudancas que a passagem da BR 156

acarretaria aos povos indigenas de Oiapoque foram destacadas por Silva (2020,)

como podemos verificar a seguir:

[...] na Assembleia de 1976, os Galibi Marworno, Palikur, Galibi Kalifia
Karipuna, em carta enviada a Funai/BSB, afirmam que estavam
pedindo a demarcacgéo devido as novas situacdes pelas quais a area
deles poderia passar depois que a abertura da BR fosse efetivada
(ASSEMBLEIA DOS CHEFES DOS POVOS INDIGENAS, 1976). Em
Assembleia de dezembro de 1979, na Aldeia Espirito Santo, os
indigenas voltaram a tratar sobre o assunto da BR, conforme fala do
Karipuna Henrique dos Santos (Figura 22): “[...] estamos solicitando ao
Presidente se pudesse desviar a estrada fora da area porque ai mais
tarde pode surgir um conflito entre civilizados e os indios”
(NOTICIAS..., n. 3, 1980, p. 8). Esses pedidos ndo foram atendidos,
fator que gerou protestos entre os indigenas, pois a regido por onde
passaria a BR 156 era considerada por eles como reserva faunistica,
sendo a Unica parte de terra firme propria para a agricultura
(RICARDO, 1983).

Cabe destacar que apesar dos problemas que as populag@es indigenas

iriam enfrentar com a abertura da BR 156, os indigenas pensavam nas

vantagens, ou seja, nos beneficios trazidos para a populacdo indigena do

Oiapoque, como por exemplo, o facil acesso a cidade de Oiapoque, uma vez que

por muitos anos os indigenas se deslocaram até a cidade de Oiapoque via

maritima, através de canoas, passando pelo oceano e essa realidade sé veio

mudar a partir do ano de 1968, ano em que a BR 156 estava passando pela

Reserva Indigena Uaca. Esta situacdo/condicdo pode ser constatada na

narrativa da lideranga Paulo Silva, em entrevista concedida a Silva (2020, p.

142):

[...]JFicou nisso agora até um quilometro antes de chegar na aldeia o
trabalho é paralisado, a gente tira essa aldeia daqui pra continuar o
trabalho, assim sucessivamente, tirando as aldeias e ir passando a BR.
Mas s6 que ndo passou mesmo ndo € falta, ndo é complicagdo dos
indigenas mesmo, até que o0 governo ja conversou com a gente que
precisa. E os proprios indigenas que moram na BR, e nés também que
andamos que viajamos a gente até liberou pra pro trabalho andar mais,
pra facilitar o municipio, todo... nés viajamos, as liderangas viajam
bastante né, mas o impedimento é o lamacal, é o atoleiro. Entéo a
gente liberou para que eles possam adiantar, mas € que o governo nao
nunca fez mesmo néo é culpa nossa ndo. Entdo, um tempo 0s nao
indios estavam culpando, eles estavam jogando essa culpa em nés,
dizendo que é nos que tamu pedindo nao sei 0 que, negativo, nés ja
fizemos um acerto com o governo, que ele pode fazer a estrutura
porque nds precisamos, nds nao estamos pedindo nada, ele ndo fez
porque ndo fez mesmo.

Diante do exposto, percebemos que a abertura da BR, nado trouxe

somente aspectos negativos, mas também tem seus pontos positivos. Ha que
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se considerar também que os povos indigenas ndo sdo entraves para o
desenvolvimento local, porém nossos direitos precisam ser respeitados como
consta narrativa da lideranca Domingos Santa Rosa no Programa de gestédo

territorial e ambiental das terras indigenas do Oiapoque (2013):

A seguranca dos povos indigenas é a garantia da terra. O seu uso traz
0 sustento pra quem nela vive. A gente sabe que é preciso o
desenvolvimento. Mas isso ndo quer dizer que nossos direitos ndo
precisam ser respeitados. E também necessario conhecer e aprender
coisas de fora que nos ajudam, buscar aliados. (MAZUREK, 2013, p.
17)

Desde o inicio os indigenas ja sabiam que a abertura e a pavimentacéo
da BR 156, iria trazer sérios prejuizos para as populacdes indigenas localizadas
no municipio de Oiapoque. O importante disso tudo é que os indigenas iniciaram
uma luta em conjunto e sempre tiveram apoio dos 6rgaos, que naquela época,
trabalhavam com os povos indigenas, outro apoio, foi do Conselho Indigenista
Missionario (CIMI).

Naquele contexto, as liderancas indigenas tinham o total apoio do
missionario Padre Nello Ruffald, representante do (CIMI), que chegou ao inicio
da década de 1970 para trabalhar com os povos indigenas do municipio de
Oiapoque, logo o missionario comecou a desenvolver um &arduo trabalho,
juntamente com as liderancas, dando total apoio na questdo da demarcacao das
Terras Indigenas, sendo um dos principais articuladores na organizacdo das
primeiras assembleias juntamente com os caciques e representantes dos postos
indigenas (PI), situados nas aldeias.

A partir da primeira assembleia, 0s encontros eram realizados
anualmente. Porém, a luta incansavel dos caciques sé comecou a ter resultados
satisfatorios apds a constituicdo federal de 1988, na qual foram assegurados
diversos direitos aos povos indigenas de todo o Brasil. Como esclarece
Tassinari, (2003, p. 377) “Nos anos de 1990, a organizacao indigena rendeu
varios frutos, 0os quais trouxeram novos rumos as assembleias [...]". Na realidade
o fruto mais importante, foi a homologacéo definitiva de todas as trés reservas
indigenas no ano de 1992. Ap6s a homologac¢éo e demarcacédo de todas as trés
reservas, muitas coisas mudaram no cendrio do movimento indigena.

Apés a demarcacdo e homologacdo das trés Terras Indigenas, o0s
caciques tiveram menos preocupacao com relacao as invasdes, em especial no

gue se refere a perda de algum pedaco de terra, porém, a questdo da invasao
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em si é algo preocupante, e ainda persistem relatos de ndo indios, extraindo
recursos naturais nas Terras Indigenas, como podemos constatar no trecho
extraido da Cartilha (s.d, p.17) “mesmo com todo esforgco das comunidades
ainda ocorrem invasdes as terras indigenas com relativa frequéncia. Boa parte
dos casos acorre por meio da BR-156, onde cacadores entram na area em busca
de animais”.

Apesar dos desafios que ainda enfrentamos, sem a organizacdo do
movimento indigena certamente os danos seriam maiores. A unido de todos os
povos da area de Oiapoque que fez com que tivéssemos varias conquistas,
iniciada na década de 1970 permanece até os dias atuais, como podemos

constatar na fala dos caciques a seguir:

Temos uma organizagéo politica forte. As liderangas dos quatro povos
organizam desde a década de 1970 grandes assembleias nas quais
discutimos nossos problemas e tomamos decisdes para defender
nossos direitos, na busca de melhoria na qualidade de vida, com
salude, educacdo e novas oportunidades econdmicas aliadas a
utilizag&o racional dos recursos naturais. Contamos nessa caminhada
com o apoio governamental e organizagdes da sociedade civil aliadas
a causa indigena e de desenvolvimento adequado aos nossos proprios
anseios. Participamos ativamente da vida politica municipal e estadual,
pois nossa populacdo compreende cerca de 7000 indigenas,
representando mais de 20% da populagdo do municipio. Ja elegemos
um prefeito e varios vereadores indigenas e nossos votos séo
importantes também nas elei¢cdes

estaduais. (MAZUREK, 2013, p.11).

Além de assembleias foram realizados outros eventos, a exemplo do |
FORUM SOCIOAMBIENTAL dos povos indigenas de Oiapoque, grande evento
realizado na Aldeia de Kumaruma de 23 a 25 de novembro de 2004, na qual se
fizeram presentes Orgdos federais: Funai (Brasilia e regional), IBAMA,
MMA/CEX, PDPI/MMA, Museu Goed, Universidade Federal do Maranhéo,
Universidade Federal do Amapa, NHII da Universidade de sdo Paulo/USP. Da
guiana: Universidade do Para, das Antilhas e Guianas, representantes das
comunidades dos municipios de Leste Guianense/CCEG, prefeito, vice-prefeito
e vereador indigenas de Camopi. ONGs: IEPE, CIMI, TNC, movimento artistico
e cultural do Amapé, GTA, redes escolas familias do Amapa. Orgéos do estado:
SEPI, APC, SETRAP, GIDM, SEMA, NEI-SEED, RURAP, FUNDECAP, COEMA,
SECOM. Prefeitura municipal de Oiapoque; Organizagdes indigenas:
APITU, APIWATA, APINA, AGM, APIO, APITI KATXI, COIAB, AMAAI-AC,
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SURUI DO PARA, AITTA-PA. (I FORUM SOCIOAMBIENTAL dos povos
indigenas de Oiapoque (2005).

Além da participacdo de todos estes Orgdos ja citados, também
participaram estudantes das escolas indigenas e demais pessoas. Infelizmente
até o presente momento ndo foi possivel realizar outro evento dessa natureza,
porém as liderancas indigenas estdo sempre unidas para lutar em prol de seus
direitos, principalmente no que diz respeito a terra indigena, que € um patrimonio
de fundamental importancia na vida de qualquer sociedade.

O férum socioambiental foi um evento de suma importancia e seu objetivo
principal foi justamente debater sobre os impactos gerados a partir da
pavimentacdo da BR 156, ou seja, foi um debate sobre as propostas de
compensacao e mitigacdo do impacto da BR 156, entdo o referido forum foi o
ponto de partida no debate sobre os problemas causados a partir da

pavimentacdo da rodovia, pois neste evento foi um momento em que,

representantes indigenas, organizagdes governamentais e nao
governamentais presentes no | férum socioambiental dos povos
indigenas do Oiapoque [...], apoiam as propostas dos povos indigenas
do Oiapoque no sentido de firmar compromissos com o0 governo e
demais parceiros para com as propostas indigenas de compensacéo e
mitigacdo do impacto da BR- 156, que possam servir de ponto de
partida para politicas de desenvolvimento sustentavel favoravel aos
povos indigenas e demais populagbes da regido, no médio e longo
prazo. (I FORUM SOCIOAMBIENTAL dos povos indigenas de
Oiapoque, 2005, p.29).

Portanto, no | forum socioambiental dos povos indigenas de Oiapoque é
que foi firmado compromisso com 0O governo e outros parceiros sobre as
propostas de compensagao e mitigagdo dos impactos causados pela
pavimentacdo da BR, no entanto foi um movimento onde as liderancas
pressionaram o governo e sairam de |a com resultados satisfatorios.

A partir de entdo, o movimento indigena do municipio de Oiapoque, foi se
intensificando cada vez mais, e varias organiza¢des indigenas foram sendo
criadas. A primeira foi a associacdo dos povos indigenas de Oiapoque (APIO),
que foi criada em 1992. E importante ressaltar que a APIO, foi uma grande
parceira, dando bastante apoio para a realizacédo do | férum socioambiental.

Posteriormente foram sendo criadas outras organiza¢gdes, como em 2002,
a Associacao Galibi Marworno (AGM), em 2005 a organizacao dos professores

indigenas do municipio de Oiapoque (OPIMO), em 2006 a associacdo das
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mulheres indigenas em mutirdo (AMIM) e a Comissdo de Representantes dos
Povos Indigenas do Oiapoque (CRPIO), que depois teve uma mudanca e passou
a se chamar de Conselho dos Caciques das Terras Indigenas do Oiapoque
(CCPIO) (APIO, 20009).

As organizacdes acima citadas foram criadas para representar todas as
etnias localizadas na regido de Oiapoque, exceto a AGM, que era uma
organizacao que representava somente os indigenas da etnia Galibi-Marworno,
mas, de todas essas associagdes, apenas a AMIM, e o CCPIO, teve fluxo
continuo até hoje, enquanto a OPIMO, ficou parada por muitos anos e somente
no ano de 2016 foi reestruturada e as demais foram extintas. (APIO, 2009).

E importante destacar que APIO trabalhou com grandes projetos em
beneficio de todas as etnias e foi ela que passou mais tempo em atividade, como
evidenciou Ricardo, (2000, p.393):

O governo do estado do Amapa financiou grandes projetos, na qual
ficou a cargo da APIO, a responsabilidade de gerencia-los. Pois, foi
grande o trabalho realizado em parceria com o Governo do Estado,
sendo que, em cinco anos a APIO construiu mais de 10 escolas,
alojamentos para professores néo indios e deu mais de 10 aparelhos
de radiofonia e um alojamento para os indigenas em Oiapoque;
construiu 5 centros comunitarios; Reformou/ampliou e deu um carro
para CASAlI em Oiapoque, deu um caminh&o para transportar a
producédo agricola das aldeias para o Oiapoque.

A partir do ano de 2009 foram criadas outras organizagcdes internas de
cada etnia, como a Associacao indigena Palikur (AIPA); a Organizacéao Indigena
da Aldeia Kumaruma (OINAK); e em 2010 foi criada a Associacao Indigena
Karipuna (AIKA). Cada associagao representa seu povo, na realidade as etnias
estdo formando organiza¢gfes de forma individual, no sentido de fortalecer as
suas reivindicacdes, pois, cada vez mais as populacdes estdo crescendo e as
vezes ndo tem como uma organizagado geral que representa todos os povos,
conseguir um convenio para beneficiar a todas as etnias, nesse sentido houve a
necessidade de criar essas organizagdes internas.

Outra conquista do movimento indigena foi a elaboragédo do programa de
gestao territorial e ambiental das terras indigenas (PGTA), em que a maior
preocupacdo é com relacdo aos impactos ambientais causados através das
instalacdes de grande infraestrutura nas terras indigena. A base do processo de
estruturacdo do Programa de Gestdo Territorial e Ambiental das Terras

Indigenas foi sendo construido ao longo dos anos, por diversas iniciativas e
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regras indigenas, resultante especialmente da preocupacéo do uso dos recursos
naturais, porém o inicio formal da elaboracédo do PGTA ocorreu no ano de 2010,
durante a Assembleia Anual de Avaliagdo dos Povos Indigenas do Oiapoque na
Aldeia Flexa (MAZUREK, 2013).

Cabe destacar que os responsaveis por desenvolver estes programas sao
as proprias organizacgfes indigenas, juntamente com parceiros e organizacoes
nao governamentais (ONGs), como: o instituto de pesquisa e formacéo indigena
(lepé) e o The Nature Conservance (TNC), que sdo mais envolvidos nos
movimentos, juntamente os indigenas. A Fundacé&o nacional do indio (FUNAI),
também contribui para as questdes voltas as problematicas socioambientais,
pois, a mesma tem algumas coordenacdes técnicas locais (CTL), que sao
especificas para cuidar das questdes ambientais, que sé&o: coordenacao geral de
gestdao ambiental (CGGAM); coordenagdo geral de etnodesenvolvimento
(CGETNO) (MAZUREK, 2013).

Para elaboracdo do PGTA, foram realizadas oficinas, nas quais foram
discutidos os problemas existentes nas Terras Indigenas do Oiapoque, bem
como assembleias e outros eventos. Durante esses encontros foram
apresentadas estratégias de como se deve trabalhar com os problemas

ambientais nas Terras Indigenas, dentre os quais a pavimentacdo da BR 156.

Alguns de os nossos desafios tém origem fora das Terras Indigenas
(Tls), como o crescimento da populagdo no entorno, invasdo para
extracdo dos recursos naturais (madeira, caca e pesca),
empreendimentos de infraestrutura (pavimentacéo da rodovia BR-156,
construcdo da Ponte Binacional sobre o rio Oiapoque, cabeamento de
fibra optica para internet banda larga e outros) geradores de impactos
socioculturais e ambientais negativos. (MAZUREK, 2013, p. 12)

Diante do exposto, se percebe o quanto os indigenas se importam com
sua terra e 0s recursos que nela existem, talvez se ndo fosse essa luta e uniédo
dos povos do Oiapoque, 0s problemas estariam piores, isso € sinal de que os
indigenas estao cada vez mais fortes diante dos problemas, pois se sabe que
um impacto causado em decorréncia de uma grande infraestrutura pode vir gerar
sérios impactos a ponto de prejudicar seriamente as etnias do Oiapoque.

N&o tinha como deixar de salientar sobre a criagdo do comité gestor do
programa indigena da BR 156 (COGEPI), que foi criado no ano de 2008, na qual
fiz parte como um dos 12 membros indigenas e mais representantes do governo

federal e estadual, com o principal proposito de acompanhar e controlar as a¢des
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mitigatérias e compensatorias relativas a trés grandes projetos de infraestrutura
do governo federal, como o asfaltamento da BR 156, a construcdo da ponte
binacional e passagem linhdo da Eletronorte. Uma das maiores preocupacdes
do comité gestor foi justamente a situacdo da pavimentagdo da BR 156, na
realidade houve uma serie de problemas quando se fala na questdo da
pavimentacdo da BR, inclusive surgiu comentarios de que os indigenas eram
contra a pavimentacao, nesse sentido, seriam culpados pela ndo continuacéo do
asfaltamento.

Em entrevista pessoal concedida a Helfenstein (2019, p.114) a
representante da Articulacdo dos Povos indigenas do Amapa e Norte do Para
(APOIAMP), Priscila Barbosa de Freitas (Karipuna) também enfatizou que para
além dos desafios os indigenas reconhecem um lado positivo da BR em relagéo
ao processo de asfaltamento nas regides onde localizam-se as Areas Indigenas.

A BR 156 é um dos gargalos entre os povos indigenas da regido da BR
e os proprios moradores de Oiapoque, é uma das grandes discussdes
de longas datas, e que vem trazendo alguns transtornos para dentro
das comunidade indigenas e para as liderancas, devido eles acusarem
0s povos indigenas, muitos acusam os povos indigenas do fato da BR
nao estar asfaltada, porque os indigenas nao querem e na verdade nao
€ isso, 0 que nés queremos é ser ouvidos e ser atendidos, porque todo
e qualquer desenvolvimento que passe entorno das terras indigenas
ou dentro nés temos que ser consultados antes, para que iSsO nao
venha afetar diretamente a gente pois nos sofremos com isso, e tanto
€ que nédo é verdade, que o asfalto ainda nem chegou préximo das
comunidades, que ficam ali no Km 102, no Tukay e adiante, so esta até
o km 40 ou 60 se eu ndo estou enganada, entdo é tdo interesse nosso
gue essa BR seja asfaltada que é pra melhorar o transporte da
producéo agricola daguela populagdo que mora na BR para a cidade,
e também é muito ruim trazer esse povo para Oiapoque para vender
seus produtos, para estudar, vai facilitar quando estiver asfaltado, mas
antes eles tem que entender que eles tem que cumprir o acordo da
compensacdo, que € a retirada comunidades da beira da BR, tem que
ter um certo distanciamento te mesmo para proteger aquelas
comunidades que moram ali. (Grifos do autor)

Helfenstein (2019) constatou em sua pesquisa, as dubiedades que ainda
se fazem presente nos discursos dos representantes do poder publico
responsaveis pela pavimentacdo da rodovia, como podemos verificar na
entrevista concedida ao pesquisador, pelo entdo Superintendente do DNIT no

Amapd, Fabio Vilarinho

[...] quanto a questdo que falam que um dos entraves da rodovia sdo
os indigenas, jamais, pelo contrario, é de interesse deles que se agilize
essa obra, pois quando foi feito esse convénio com o governo do
estado, teve um TAC (Termo de Ajustamento de Conduta) 14 ja se
previa de construir 11 aldeias, dessas foram construidas 5, entéo
temos 6 aldeias para ser construidas, dessas nés ja demos ordem de
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servico para 3 aldeias, entdo eu acredito que junto com a obra j& vao
sair as aldeias, sendo que as aldeias estdo no lote 3. Os 60 primeiros
quildmetros da BR, no sentido Calgoene a Oiapoque, ndo tem
condicionantes nenhum, ja o lote 3 tem condicionantes, nesse trecho
nés s6 podemos dar continuidade nas obras de asfaltamento apés a
conclusdo dessas aldeias e essas aldeias ndo sdo apenas casas, tem
a rede de drenagem, rua, energia, posto de salde, tem escola, centro
de convencgdes e esse orgcamento nés ja temos, da primeira TAC que
sdo 11 milhGes de reais e ja esta empenhado para cada empresa (
HELFENSTEIN, 2019, p. 181-182).

Na realidade os indigenas sé&o a favor da pavimentacdo desde que as
propostas de mitigagcdo e compensacdo sejam cumpridas, sendo que um dos
acordos foi que todas as aldeias que ficam as margens da BR 156, fossem
realocadas para areas mais distantes da rodovia.

Para além da realocacdo das aldeias, € necessario pensar em politicas
de permanéncia dos indigenas nessas comunidades, um dos principais desafios
enfrentados pela da comunidade Piqui4, que em grande parte precisaram se
deslocar para a aldeia Manga, ou até mesmo para a cidade de Oiapoque, para
gue seus filhos pudessem estudar, uma vez que na aldeia ndo séo ofertadas
turmas de Ensino Fundamental e Ensino Médio. A escola que foi construida
pelo governo do estado do Amapda, encontra-se abandonada e caindo aos
poucos, o que dificulta a permanéncia das familias na aldeia, e por conseguinte
a vigilancia da Terra Indigena.

A representante da Articulacdo dos Povos indigenas do Amapa e Norte
do Parda (APOIAMP), Priscila Barbosa de Freitas (Karipuna)® destacou que
apesar de existir uma comisséo de representatividade indigena que dialoga com
0 governo do estado, em grande parte as obras de compensacao realizadas até
aguele momento por parte do DNIT n&o levaram em consideracdo as

especificidades das comunidades indigenas.

Até onde eu sei, foi por parte das liderancas que foram atras, mas
mesmo assim, ndo cumpriram o acordo, eles s6 chegavam e falavam
assim, vamos falar da estrutura da casa, vamos fazer essa casa igual
para todos, nesse padrdo, sendo que nao é a nossa casa, pra ca é
muito quente, e eles fizeram uma casa que n&o atende nossa realidade
local, uma casa toda fechada, completamente quente, dividida em dois,
trés quartos, todas no mesmo modelo e ai muitas pessoas reclamam
por isso, porque eles chegaram e falaram: Ta bom, a gente vai atender
0 que vocés querem, fazer a remocao das comunidades, vamos fazer
as casas para vocés, mas vai ser nesse modelo, eles ndo chegaram e
falaram as comunidades querem uma casa que atenda, que seja mais
arejada, que atenda uma realidade local, porque a maioria das casas
aqui do nosso municipio, das comunidades indigenas tem o casarao,

6 A esse respeito ver (Helfenstein, 2019).
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gue serve para dormir e o Carbé do lado, que é para fazer comida, e
ndo tem isso nas casas que estdo construindo na comunidade e
geralmente essa casa anexa é de palha, e ndo tem isso |4, entre outras
porque, 0 centro comunitario é pequeno, as vezes ha rachaduras nas
paredes, ndo teve uma qualidade na obra e néo teve didlogo, sé
chegaram e ndo, vocés querem compensacao? Entdo vamos construir
as casas, mas vai ser desse jeito e na época também, talvez as
liderangas que estavam a frente ndo estavam tédo empoderadas que
elas poderiam dizer assim: ndo, a gente quer desse jeito! Priscila
Barbosa de Freitas, em entrevista concedida a Helfenstein (2019, p.
182)

Em entrevista concedida a Santos (2019), a lideranca indigena Domingos
Santa Rosa (Galibi-Marworno) declarou que ainda s&o constantes os dialogos
entre as liderancas indigenas, das trés terras indigenas (Uacd, Galibi e Jumina),
no que se refere a pavimentagdo da rodovia e salientou que para firmar os
acordos entre os povos indigenas e o governo foi firmado o Termo de
Ajustamento de Conduta (TAC), para garantir as medidas compensatorias e
mitigatérias exigidas pelos povos indigenas, dentre as quais a construcao de

novas aldeias com novas estruturas.

O que é o TAC? E (Termo de Ajustamento de Conduta), o TAC ele
foi construido em 2011 quando as liderangas ja ndo tinham mais
argumentos para continuar argumentando com o governo, 0 governo
todas as conversas que as liderangas teve com o governo ao longo
dos anos até 2011 o governo ndo cumpriu, ele prometia cumprir,
prometia cumprir, ai os povos indigenas sempre cedia alguma coisa,
mais chegou num momento que o governo nao queria mais cumprir
com os acordos, ele queria passar com a BR sem reconhecer os
direitos dos povos indigenas, sem fazer o estudo étnico ecolégico,
sem compensagdo, sem construir novas aldeias sem da nada de

compensacdo para os povos indigenas pela passagem da BR- 156,
ai os povos indigenas chamaram o ministério publico e comegaram a
negociar a assinatura de um TAC, ai o Governo Estado veio numa
grande reunido la no Ahuma em 2011, ai a gente fez construir o TAC
e foi assinado com algumas condicionantes, o governo tinha que
financiar os gastos com o Comité Gestor que era as reunibes do
Comité do Gestor e o acompanhamento do subcomité gestor
indigena, o acompanhamento desse grupo nas constru¢bes das
pontes, nas construcdes das aldeias e na fiscalizacdo da BR quando
ia tratar do assunto da pavimentacdo da BR-156, entdo o governo
tinha que patrocinar esses recursos. E dentro desse TAC tinham
alguns pontos como: Garantir o transporte para o Comité, prazos para
iniciar e concluir a construcdo das novas aldeias e quando a obrar de
asfaltamento chegasse 1 km da primeira aldeia no sentido Macapéa/
Oiapoque tinha que paralisar se caso as aldeias ndo estivesse
construida a gente paralisaria até construir as aldeias, teve varios
outros acordos, mais 0s principais acordos foram esses ai no TAC.
Domingos santa rosa, em entrevista concedida a Santos, 2019, p. 29)

Até o momento s6 foram remanejadas trés aldeias. O ndo remanejamento
€ um dos motivos da ndo continuacdo do asfaltamento. Logo o governo e as

empresas responsaveis sao os principais culpados, pois, as liderancas fazem
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sua parte reivindicando que sejam cumpridos os acordos estabelecidos, o que
nao significa que indigenas sejam culpados na situacdo da pavimentacdo. Na
realidade os caciques cobram para que a pavimentacao da BR, seja finalizada,

como deixa bem claro a cacique Creuza da aldeia Ahuma:

[...] “é triste demais quando escutamos que sdo os indigenas que
impedem a pavimentacdo de acontecer. Agora ndo tem mais uma
maquina trabalhando na BR e a culpa é dos indigenas. E mentira o que
disseram na reportagem, que os indigenas, formam os atoleiros. N6s
também dependemos dessa estrada. O DNIT, estad la em Brasilia
comendo e bebendo e quem fica aqui sofrendo somos nés. Vamos
esperar até setembro. Sr. Claudio, pode avisar que se nao vier uma
resposta até setembro, vamos fechar a estrada. E ja sabemos qual é a
cabeca que vai ser colocada na bandeja: é do DNIT, que tem que
liberar os recursos e autorizar a licitacdo[...] (ATA DA XXl
ASSEMBLEIA INDIGENA, p.6, 2015).

E recorrente nas narrativas dos povos indigenas que apesar de ndo serem
contra a pavimentagéo da BR 156, acabam sendo por vezes, responsabilizados
pela paralizagdo do asfaltamento, e inclusive algumas pessoas ndo entendem o
porqué dos acordos de mitigacdo e compensacdo, porém o gque 0S povos estao
cobrando é o minimo necessario para amenizar 0s impactos da rodovia em
NOSSOS territorios.

Se por um lado, a BR-156 facilitou a comercializacao de farinha e frutas
produzidas nas aldeias e a compra de produtos na area urbana, por outro
representa ameacas ao territorio e ao modo de vida tradicional. Essa
preocupacado esta evidenciada na narrativa presidente do CCPIO Gilberto

laparra:

Ficamos com medo de invasdo na nossa terra por pessoas
desconhecidas e com o que elas podem jogar no rio. Se poluirem o rio,
a sujeira vem bater aqui e vai contaminar nossos peixes. O efeito que
a estrada pode causar parece longe de nés que vivemos aqui, mas na
verdade também afeta nosso povo”, explica Gilberto Yaparra, do povo
Palikur que vive na aldeia Kumené, situada a margem do rio Urucaua
e distante cinco horas de voadeira da area urbana de Oiapoque.
(Gilberto laparra - Coordenador do Conselho de Caciques dos Povos
Indigenas do Oiapoque (CCPIO) em entrevista concedida a Clarissa
Tavares no ano de 2008. Disponivel em:
https://cimi.org.br/2008/01/26938/)

As consequéncias que a BR 156 acarretou para as comunidades
indigenas de Oiapoque, ndo se restringe as invasdes de suas terras, retirada de
madeira, pesca ilegal, dentre outros. Mudancas nas nossas organizacdes

sociais, atividades produtivas e culturais, acarretado uma série de problemas
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para os povos indigenas de Oiapoque, sobretudo, para as comunidades que se
localizam as margens da rodovia. A seguir buscaremos analisar as narrativas
dos moradores destas comunidades, no intuito de compreendermos os principais
Impactos causados pela pavimentacdo da BR 156 para o0 modo de ser e viver

destas comunidades.

2- A PAVIMENTACAO DA BR 156 E SEUS IMPACTOS, NA VISAO DOS
MORADORES DAS ALDEIAS.

Os povos indigenas localizados no municipio de Oiapoque habitam a
Reserva Indigena Uaca, por onde passa a BR 156, ha séculos. Diante disso, faz-

se necessario investigar conforme objetivo deste estudo, quais sdo os impactos
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sociais, culturais, econbémicos e ambientais nas comunidades indigenas
localizadas ao longo da BR 156.

Para coleta de dados foram entrevistados, quatro (4) pessoas, moradores
das aldeias localizadas nas margens da BR 156, sendo elas: Piquia, Curipi e
Estrela, os quais se encontram na faixa etaria de 40 anos em diante. Por
unanime decisao de todos os entrevistados, ndo permitiram que fosse divulgado
seus nomes no trabalho, como forma de resguardar suas identidades.

Ao serem questionados sobre a opinido que possuem acerca da BR 156
gue corta a Terra Indigena Uac4a, os entrevistados apresentam elementos que
nos possibilitam compreender as mazelas vivenciadas pelos indigenas ao longo

destes anos de construcdo e pavimentacao da rodovia.

Morador 01: [...] primeiro a gente ndo sabia 0 que era para a gente
fazer. Depois a gente soube que aqui, essa BR 156, foram os indigenas
gue abriram até o caciporé, que nao tinha essa estrada. Foram o0s
indigenas, os Karipuna, os Galibi, os Palikur que abriram essa BR aqui.
Entdo essa BR ta passando dentro da terra indigena. Entéo ai que foi
marcada, ai que foi passada, ai o pessoal do governo veio
demarcaram, ai os indigena abriu ai, entdo essa BR tava dando muito
problema porque tava dentro da area indigena, uma por¢éo de coisa,
o pessoal comecaram falar, ndo, jA que comecou ai tem que passar ai,
felizmente hoje nds temo essa BR, que ta passando dentro da area
indigena até o 64, parece, se eu ndo to enganado. Entdo comegamos
a trabalhar pra c4, ai 0 governo negociou com a gente sobre a
compensacdo sabe, ai ofereceu negoécio de transporte que vocés ver
esse transporte que tava no Manga, ofereceu muita coisa pra gente,
entdo a gente entrou no acordo com o governo, entdo o pessoal
disseram que sim, que nés vamos trabalhar e o governo vai nés ajuda
com negdcio de transporte, enfim. Ai fomos até conseguimos. [...].
Porque o governo € o governo ai prometeu coisa pra nds, uma
compensacédo pra gente da BR, quem vai ficar na BR, ai n6s fomo até
nés conseguimos ficar na BR, todo mundo aqui na BR. Entdo essa
compensacédo do governo falou em carro ele ja tinha dado carro, agora
ficou pras aldeia, entdo pra passar mesmo o asfalto aqui na nessa
reserva nossa, ai o pessoal comecaram, falaram pro governo que eles
tdo precisando de uma compensacao da BR. Ai entdo hoje nés temo
uma compensacao que é do governo que essas aldeia que tdo sendo
feita, todo isso é compensacdo da BR. Entdo foi 2 aldeia que ja foi
aprovado, o Piquia e o Curipi. Agora vinha verba que era pra fazer outra
aldeia, ainda construiu as outras aldeia eu ndo sei por que, mas ta um
pouco dificil, mas o governo vai chegar ate ai, pra comecar de novo
fazer essa BR. (Em 24 de agosto de 2019).

Na narrativa do morador 01, identificamos elementos que contribui para
compreendermos que o projeto de construcao das aldeias indigenas ao longo
da BR 156, foi pensado com o objetivo de demarcar o territério, pois naquele
contexto as terras indigenas localizadas na area do municipio de Oiapoque,

ainda ndo estavam demarcadas e nem homologadas. O entrevistado é fundador
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e cacique da Aldeia Piguid e acompanhou o processo de negociacao entre 0
governo e os povos indigenas. Ja o segundo entrevistado, morador da aldeia

estrela, enfatiza com bastante, propriedade, dizendo,

Morador 02: Bom, no meu ponto de vista € que essa rodovia, ela traz
melhoria e a0 mesmo tempo traz alguns impactos pra area indigena, a
melhoria € que essa rodovia ai, ela traz melhoria pras aldeias que ficam
localizadas nas margens da BR, em termos de transportar seus
produtos agricolas até a cidade de Oiapoque, pra vender e fazer suas
compra, iSso ai € um ponto positivo, a gente precisa muito dessa
rodovia. Mas s6 que também tem uns ponto negativo ne, que nas
nascente dos igarapé, na beira dos rio que ela corta, rio Uacgd, rio
urukaud e rio curipi, entdo ai fora outras nascente, que essa BR vai
causar o assoreamento dos igarapés e até mesmo dos rio, no periodo
de chuva a agua desce pro rio, pro igarapé, vai matando algumas
vegetacdo que ndo é do alagado ne, entéo isso ai € um ponto negativo,
mas a gente precisa dessa BR (Em 24 de agosto de 2019).

O morador 02, reafirma a tese de que apesar dos aspectos positivos que
a pavimentacdo da BR 156 traz para as comunidades indigenas, como a
melhoria no deslocamento até a cidade, existem impactos negativos que
precisam ser considerados, a exemplo da situacdo da prépria estrada,
principalmente na época do periodo chuvoso, em que a estrada fica um lamacal
e os carros ficam atolados e acabam passando horas e dias para chegar a
gualquer cidade que seja. A invasao do territorio por pessoas desconhecidas e
descarte irregular de residuos, assoreamento dos nossos igarapés, também séo
preocupac0des recorrentes nas narrativas dos moradores.

A terceira entrevistada reafirma que apesar dos povos indigenas nédo
serem contra a pavimentagdao da BR 156, acabam sendo por vezes,
responsabilizados pela paralizacdo do asfaltamento. Apresenta ainda, outros
desafios vivenciados cotidianamente pelos moradores das comunidades

localizadas na BR 156:

Morador 03: [...] entdo o que eu ach da BR, vocés sabe que a BR tem
muitas coisas que a gente recebe, como se diz os pessoal, quando eles
vem, o que eles fala pra nés que é cacique os indio, eles culpa muito
nés indio né, que gente que empata pra passar a BR 156, mas ndo é
como eles pensam, porque nds nunca empatemos, 0 que pega pra
fazer essa BR, se fosse nés, nos tinha feito mas € o governo, néo é
nossa culpa, a culpa é do governo, porque se for pra nos, nés ja tinha
feito e quando vai passar essa BR, tudo vai acontecer muita coisa, as
crianga que tem casa muito assim na beira ne da estrada, da BR, e as
caca também muito barulho, gente num sabe também se vai acontecer,
pra entrar na nossa terra indigena, entdo pra € isso né (Em 24 de
agosto de 2019).
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Os indigenas, historicamente fazem suas rocas na beira da estrada, os
igarapés, onde costumam tomar banho, pescar, lavar roupas, fica proximo a
rodovia, dessa forma é muito comum as criangas e 0s animais transitarem por
esses espacgos, com o asfaltamento, os carros com certeza transitam em alta
velocidade, aumentando o risco de acontecer acidentes.

O aumento no fluxo de transporte na rodovia também é destacado como
uma preocupacdo pelo quarto e ultimo entrevistado que é também morador

antigo da Aldeia Curipi:

Morador 04: Bem pelo um lado houve uma melhora, mas por outro
lado, tem algo que vem acontecendo né, que muitas vezes deixa a
desejar, porque o asfaltamento traz uma pavimentacdo em quantidade
de veiculos de pessoas, ai a BR que corta o Oiapoque a Macapa,
passa muitas gente, pessoas fugitiva, enfim, pescadores, cacadores
gue tira a caca, tira o peixe, entdo isso num é muito bom pra nés, deixa
a gente preocupado pelo um lado ne. (Em 24 de agosto de 2019).

E certo que a partir da finalizac&o do asfaltamento, o transito de veiculos
e pessoas sera bem maior, sendo entdo, uma grande preocupacao das pessoas
gue moram nas margens da BR 156. O contato com pessoas desconhecidas e
a preocupacao com a invasdo do territério esta presente na fala dos quatro
entrevistados.

No entanto mesmo diante destes desafios enfrentados cotidianamente,
trés dos quatro entrevistados reafirmaram que sdo favoraveis a pavimentacao
da BR 156:

Morador 01: Nao, ninguém pode ser contra esse trabalho da BR,
porque, porque nds precisamo, como nds precisamo, assim que o0s
empresario precisa, mas a culpa eles joga tudo nos indigena, que os
indigena que num quer, os indigena quer eu ndo sei 0 que uma porgcao
de coisa, mas quando acaba n&o é assim. E o pessoal acha um mal
entendido porque a gente ta precisando da BR. E um servico que nos
ta achando que o governo ta fazendo conosco, é muito bom viu esse
trabalho do governo, falta s6 um pedaco pra acabar, mas o pessoal ta
exigindo [...]. E a BR, que da muita ajuda aqui pra gente no Oiapoque
como na area indigena, enfim, entdo acredito [...] que o governo ta
fazendo um bom trabalho com nés, ninguém é contra o trabalho do
governo (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 02: Olha quanto a pavimentacéo dessa BR eu ndo sou contra,
eu sou a favor, porque como eu acabei de falar né, se for asfaltado vai
reduzir o negdcio de poeira no verdo e no inverno, ndo vai ter negdocio
de lama, também né atoleiro, vai impedir que desse muita agua pros
rio, e igarapé, entdo se for pavimentada essa BR vai ser muito
importante, pra nds, vai terminar com muita coisa ai, vai trazer
melhorias pra nés vai ser mais rapido pra gente chegar ao municipio,
também isso ai é importante pra nds, mas a gente ndo é a favor, mas
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desde que o governo cumpra com suas obrigagces com 0S povos
indigenas da area, entdo um ponto positivo que a gente ta de acordo,
como eu terminei de falar desde que o governo cumpra com sua
obrigacdo com os povos indigenas e principalmente com as aldeias
gue moram nas margem da BR né. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 03: N&do, Eu como eu sou cacique pra mim eu apoio, porque
a gente precisa da BR [...], olha as vezes a gente vai aqui pra Macapa,
passa um dia, dois dias, pra chegar, porque, porque ndo tem
asfaltamento se tivesse a gente ia rapido pra Macapa e voltar no outro
dia né. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 04: Olha, na verdade eu ndo sou tdo a favor, porque ai pode
trazer grandes problemas, mais e mais, ai para nossas comunidades,
como ai por exemplo do outro lado tem essa pedreira ai ne, dai tiram
pedra, tem aquelas explosfes que causam algum dano, entdo pra que
isso, ndo é pro beneficio nosso ndo, € em beneficio ai do governo. (Em
24 de agosto de 2019).

Com base nas afirmativas acima, é evidente que o0s entrevistados ndo séo
contra a pavimentacao da referida BR, desde que o governo cumpra com as
medidas compensatérias e mitigatérias exigidas pelos povos indigenas para
amenizar os impactos da estrada nas suas terras e nas comunidades. A maioria
dos entrevistados enfatizaram com propriedade a importancia do asfaltamento,
principalmente no que diz respeito a facilidade de deslocamento até a cidade de
Oiapoque, acrescenta-se a isso o fato de que no atual contexto, durante o veréao
as comunidades sofrem muito com relagéo a quantidade de poeira, no momento
gue os carros passam, ja durante o inverno o lamacal na BR € um problema
muito grave, que acaba dificultando o acesso até a cidade.

Ha que se considerar que essa visdo nao foi unanime, uma vez que o
morador 4, tem uma opinido um pouco divergente com relacdo aos demais
entrevistados, e entende que 0s impactos negativos que a pavimentacdo da BR
156 pode trazer para as comunidades indigenas que vivem as margens da BR,
se sobressai aos impactos positivos, tendo em vista que um trabalho desse porte
pode vir gerar uma serie de impactos, maléficos as pessoas, pois, na opinido do
entrevistado o principal beneficiado com a tal situacdo vem ser o governo do
estado do Amapa. .

A relacdo de negociacao entre os povos indigenas e o governo também
foi amplamente explanada pelos entrevistados, como podemos constatar a
seqguir:

Morador 01: Pra ganhar essa compensacao [...], haquela época era a
FUNAI, hoje a FUNAI acabou, entdo naquela época era com a FUNAI,
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falaram com governo, ai fizeram uma reunido, ai a gente entramo de
acordo com o governo, com a FUNAI, ai que a gente conseguimo essa
compensagdo da BR sabe, entdo hoje nés tamo aqui, lutando
trabalhando, eu como caciqgue Raimundo t6 com 31 ano aqui nessa
aldeia do Piquia, entdo ficou um pouco dificil, mas a gente ta4 aqui
ainda, lutando, trabalhando junto com o governo, aqui ha BR 156 e
ndo é so6 pros indigena, é pra geral, como aqui 0s empresario as vezes
reclamava, jogava culpa nos indigena, mas ndo é ndo, mas quem ta
viajando, falando com o governador € os indigena, que sempre vai la
com o governo conversar, enfim, até aqui a gente ta conseguindo coisa
até o dia de hoje, porque essa BR ainda ndo acabou, mas a gente tem
também uma data que é pra gente falar com o governador pra ver
como é que fica esse resto de asfalto do 60 pra la, mas agente vai
conseguir sim, eu acredito que la pro verdo a gente vai conseguir
acabar tudo esse asfalto da BR. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 02: Olha, isso ai foi, teve varias reunido, eles consultaram os
povos indigenas, as liderancas, tiveram até alguns acordo ai com os
povo indigena, com os cacique [...], ja foi compensado pra algumas,
mas nao todas aldeia ainda da BR, foram compensada ainda, inclusive
a construcdo, a remoc¢do das nova aldeias ainda ndo foi concluida,
entdo ta pendente um pouco sobre isso ai. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 03: bom teve reuni@o sim pra consultar os cacique e ai foi feito
alguns acordo, como no caso das aldeias que foram removida, mas
nem todas ainda n&o foru feita, prometeu outras coisa pras lideranga
gue ainda nem aconteceu até agora. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 04: Entdo, com essa pavimentacdo com essa BR, foi
assinado um acordo né pra passar esse asfalto, o governo ele tinha
qgue fazer um acordo, com os cacique, com as liderancas, com todos
0s povos indigenas, mas ele ndo cumpriu, que era a realocacao das
aldeias, veiculos transportes fluvial, entdo isso ele ndo cumpriu, com
as palavra com o acordo que foi feito entre o governo e 0s povos
indigenas (Em 24 de agosto de 2019).

Todos os entrevistados afirmaram que os povos indigenas, localizados
na area do municipio de Oiapoque foram consultados com relacdo a
pavimentagdo da BR 156. Nesse sentido foi elaborado um termo de
compensacao Termo de Ajustamento de Conduta (TAC), como destacado
anteriormente pela lideranca Domingos Santa Rosa, em que foram firmados
acordos para construgcdo de novas aldeias com novas estruturas para 0S
indigenas e outros acordos dentre os quais, a doacdo de um caminhdo para

deslocar os indigenas das suas aldeias para fazerem suas feiras na cidade.

Morador 01: Foram consultados sim, o governador sabe disso.

Entéo a proposta do governo é sempre isso viu, entrar em acordo com
os indigenas como é pra trabalhar, ai os indigenas entra também com
0 governo, com a FUNAI, a FUNAI sempre falava com a gente, fazer
uma reunido com todo mundo. Aquela polémica, mas foi até direito o
nosso trabalho com o governador, entdo hoje, nos tamo aguentando
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com 0 governo pra ver o que o governo vai fazer de novo, a gente ndo
€ contra isso [...], a gente quer melhorar mais as aldeia da BR, melhor
o asfalto pra BR, porque é dai que a gente tira, é dai que vai e vem pra
gente conseguir coisa [...]. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 02: Foram, foram consultados, como eu falei teve vérias
reunido, em Macapd, aqui nas préprias aldeias, nas assembleias,
foram consultado todas aldeia, das comunidade na verdade. Bom a
proposta do governo primeiramente é que desse um caminhdo pros
agricultor da area indigena, nao s6 da BR, mas de todos que vem pelo
Manga, vinham do Kumaruma, Kumené que passam pelo Manga, esse
transporte era pra atender todas as demanda da area indigena, esse
acordo foi feito, s6 que agora né, o caminh&o se acabou ninguém sabe
como é que ta esse negocio ai. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 03: Nés fomo, fomo consultado sim, porque quando na terra
indigena, os governos, eles tém que consultar os cacique, pra poder
passar. Agora eles dizem assim, porque que ainda ndo passou, sera
gue é nos indio ou o governo. Entao, a proposta que ele deu que ia
continuar pra passar o asfaltamento né, mas néo, ele ndo cumpriu a
palavra até agora, o sofrimento que a gente ta sofrendo ndo é nossa
culpa, é a culpa do governo. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 04: Olha o governo falou que ia melhorar, num lado melhorou
né, que pelo menos ja evitou a poeira, 0s atoleiros, mas pelo outro lado,
ele ndo concluiu o que tinha que ser concluido, ai vai passando anos e
anos e assim vai acumulando mais e mais, s faco dizer, olha esse ano
vai sair, mas passa o0 ano chega o inverno, passa o verdo e nada é
feito. O governo do estado recompensou os povos indigenas? Uma
parte, com um caminhdo e trés aldeias que foram concluidas né, que
foi o Piquia, o Curipi e o0 Anauera, o restante ficou pendente (Em 24 de
agosto de 2019).

Das nove comunidades atingidas diretamente pelas obras de
pavimentacdo da rodovia, somente as aldeias Piquia (km 40) e Curipi (km 50) e

Anawerd’, localizada no km 102 foram realocadas®.

7

8 O Ministério Publico Federal no Amapa (MPF/AP) ajuizou acéo civil piblica, com pedido de urgéncia,
contra a Unido, o Departamento Nacional de Infraestrutura e Transporte (DNIT) e o Estado do Amapa. A
instituicdo pede a Justica Federal que obrigue Unido e DNIT a realocar as aldeias Tukay, Samaima,
Ywanka, Estrela, Ahuma e Karia, interceptadas pela obra de pavimentagéo da rodovia BR-156, no municipio
de Oiapoque. Os documentos instituem que a transferéncia e a constru¢do das novas aldeias devem ser
realizadas antes da pavimentacdo da rodovia. Entretanto, das nove aldeias da T.I Uacd, atingidas
diretamente pelas obras de pavimentacdo, duas (Piquid e Curipi) foram realocadas e construidas pelo
Estado do Amapéa de forma precaria, uma nunca foi concluida (Anawera), e as outras seis restantes —
Tukay, Samalma, Ywauka, Estrela, Ahumad e Karia — sequer foram iniciadas. Disponivel em:
https://mpf.jusbrasil.com.br/noticias/379244084/br-156-mpf-ap-processa-dnit-uniao-e-estado-por-demora-
na-realocacao-de-aldeias-em-oiapoque. Acesso em: 04/09/2021.
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Figura 3: Mapa da localizagdo das Aldeias Indigenas impactadas pela ROD. BR 156
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Fonte: Helfenstein, A.M. (2019, p. 180)

A demora em atender os acordos firmados com a populacéo indigena faz
com que parte da sociedade nédo indigena, atribua aos indigenas a culpa pela
demora e/ou até mesmo paralizacdo da pavimentacdo da BR 156. Na contramao
desses discursos, os indigenas seguem pressionando 0s setores competentes,
por vezes acionando o Ministério Publico, para que as aldeias sejam realocadas
e assim seja dada a continuidade no asfaltamento, como ponderou Domingos

Santa Rosa em entrevista concedida a Santos, (2019):

Até hoje néo foi cumprido, ai entdo quando os caciques virdo que nao
estavam sendo cumprido, ai foram no ministério publico e foi
judicializado esse TAC, ai o ministério publico entrou com processo
contra o estado, o ministério publico determinou que o estado pagasse
uma multa por ndo ter cumprido com os acordos firmados dentro do
TAC, e até hoje esse TAC esté na justica e tem uma multa muito alta
para o governador pagar, para o secretario de transporte pagar e até
hoje nada disso foi pra frente, ndo pagaram nada e esta paralisado e o
TAC esta na justica ainda, como esta previsto para iniciar o trabalho
esse ano a partir de mar¢o os povos indigenas ja estdo mobilizando a
reunido do Comité Gestor para voltar a discutir novamente essas
questdes do termo de ajustamento de conduta que esta judicializado e
vé 0 que o ministério publico vai falar em relagéo a isso daqui pra frente.
(Domingos santa rosa, em entrevista concedida a Santos, 2019, p. 29)
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Os impasses do governo em cumprir com 0s acordos firmados com os
povos indigenas para pavimentacdo da rodovia, também comparece nas falas
dos entrevistados, que mesmo reconhecendo empenho do governo em atender
o acordo firmado, até o presente momento, pouco do que foi acordado foi

cumprido.

Morador 1: Cumpriu até o dia de hoje, ele ta cumprindo, mas s talvez,
ta faltando isso, como diz o Rufino, mas que ele ta cumprindo sim, €
dificil €, mas como diz a histéria a gente tem que saber também, que o
trabalho do governo néo é téo facil assim, porque custa, vai custar,
custa mesmo, mas ta tudo legal [...], com certeza vai melhorar essa
situacdo daqui pra frente (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 2: Nao, até agora nao né, algumas coisa, alguns acordo ele
cumpriu, mas ndo com todos, até porque, como eu falei, a remoc¢éo
das aldeia, ainda nao foi cumprido com todas. (Em 24 de agosto de
2019).

Morador 3: Nao, nao fez sabe por que, ndés pensavamos que ele ia
fazer, mas ndo, ndo cumpriu, prometeu tanta coisa pra nos, carro,
caminhdo, tudo nés ia ganhar, mas quede, nés nao tem nem um até
hoje, nds tdo sofrendo, pra ter pra ir pro Oiapoque nés tem que pagar
transporte, pra poder chegar no Oiapoque o que ele prometeu, ele num
cumpria a palavra dele né. (Morador 3) (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 4: Foi feito somente uma parte, com um caminhdo e trés
aldeias que foram concluidas né, que foi o Piquia, o Curipi e 0 Anauera.
O restante ficou pendente”. (Em 24 de agosto de 2019).

A fala dos moradores reafirma as narrativas das liderancas indigenas de
gue até o presente momento, o governo ainda ndao cumpriu com todos os
acordos de compensacado, 0 que se subentende que as compensacdes estédo
sendo efetivadas lentamente de acordo com a passagem do asfaltamento, ou
seja, a aldeia so sera realocada quando o asfalto for passar em frente. Deste
modo, a pressédo dos indigenas em cobrar as medidas compensatoérias deve ser
vista como um elemento de presséo para que a pavimentagdo ocorra 0 quanto
antes e nao o contrario como afirmam parte da sociedade néo indigena.

Essa situacao se reflete na analise dos entrevistados quanto a satisfagéo
com a negociacado das obras de pavimentacdo da rodovia entre governo e 0s
indigenas.

Morador 1: Nos figuemo sim [...], porque o0 governo € o governo da
gente, a gente nao pode ser contra 0 governo, agora no politico sim, ai
a pessoa conta, eu ndo sei 0 que, mas assim se 0 governo eleito vai
continuar trabalhar junto com todo mundo, professor a saude enfim,



33

entdo esse é o trabalho do governo, a gente t& com o governo e ta
rezando pra tudo dar certo de novo pra gente (Em 24 de agosto de
2019).

Morador 2: Olha n&o bem satisfeito porque, o acordo mesmo que era
pra ter feito ainda nao foi concluido ne, algumas comunidade foram,
qguase nem ficam na margem da BR ja foram atendidos, mas os que
ficam os mas prejudicados ainda ndo foram atendidos, por isso ai que
eu ndo td muito satisfeito com isso. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 3: Nao, ndo vez sabe por que, nés pensava que ele ia fazer,
mas nao, nao cumpriu, prometeu tanta coisa pra nés, carro, caminhao,
tudo noés ia ganhar, mas cadé? Nés ndo temos nenhum, até hoje nos
tao sofrendo, pra ter pra ir pro Oiapoque nés tem que pagar transporte
pra poder chegar no Oiapoque, o que ele prometeu, ele hum cumpria
a palavra dele né. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 4: Olha por um lado as casa teve uma melhora, casa feita de
alvenaria, mas isso ai, ndo é totalmente dos povos indigenas, porque
guem construiu foi o governo, recurso do governo, entdo, nés ndo tem
bem a certeza se as casas serdo as nossas casas definitivo mesmo,
pode ser que algum desencontro, o governo pode lancar a méo ai (Em
24 de agosto de 2019).

Com excecao do morador 1 que alega que o governo, vem desenvolvendo
um excelente trabalho com relagdo ao asfaltamento da BR 156, os demais
entrevistados afirmam que nao estao satisfeitos em parte com o trabalho do
governo, principalmente por conta dos acordos que foram feitos, pois alguns,
ainda néo foram concluidos e se concluidos, n&o foi de acordo com o que o foi
acordado na compensacao.

Alegam ainda que algumas aldeias que n&o estavam previstas para serem
realocadas no primeiro acordo de compensacao ja foram, enquanto outras que
deveriam ter sidas realocadas, ainda ndo tem nem previsdo. Estes atrasos
acarretam incertezas por parte dos moradores que estao receosos com relagcéo
as casas que foram construidas através da compensacao, ou seja, as familias
estdo com medo, que a qualquer momento 0 governo possam retira-los de suas
residéncias.

Ha certa divida também dos entrevistados quando questionados a darem
exemplos sobre os impactos positivos e negativos que a pavimentacédo da BR
156 causa para as comunidades localizadas proximas a rodovia.

Parte dos entrevistados nao conseguiram citar exemplo, porém,

desatacaram a melhora nas condi¢des de deslocamento realizado pela rodovia
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como um dos pontos positivos: “Eu acho que vai ficar mais facil para nés, quando
essa BR tiver tudo ok, entendeu, entédo é isso ai mesmo, agente ta lutando a
gente t4 trabalhando em cima disso que é pra ver o beneficio pra todo mundo”
J& o segundo entrevistado destacou 0s impactos negativos e positivos,
relacionados com a questdo ambiental, especificamente com espécie de peixes

existentes nos rios e lagoas localizadas as margens da BR 156.

Os impactos no inverno é a lama, a gente sofre com atoleiro, desse
lama pros igarapé e pros rios, ai isso vai acabando com os peixes do
rio, que ndo se adaptam muito, na &gua com lama, alguns se adaptam,
mas nao todos os peixes que se adaptam. Ai entdo melhorias é que
tem algumas lagoas, que transformam algumas lagoas e vai criando
peixes nessas lagoas é um ponto positivo, que se ndo desaparecer
essas lagoas com um tempo vai aparecer muito peixe nas aldeias da
BR. (Morador 2, em 24 de agosto de 2019).

Assim como o primeiro 0 quarto entrevistado, ndo pontuou quais seréo os
impactos negativos, porém, enfatiza um ponto interessante, que é a questdo da
invasao nas terras indigenas, pois € evidente que por muitos anos 0S povos
indigenas localizados na &rea do municipio de Oiapoque vém sofrendo
problemas de invasdo e com certeza que com a pavimentacdo pode ser viavel

ocorrer invasdes inesperadas.

[...] € que nbs tem ouvido falar muito ai, que o governo, eles to de olha
nas terras indigenas do Oiapoque, ai entdo nés aqui, isso deixa a gente
preocupado, com invasao e outras coisas ai, n0s podemos perder a
terra, mas eu espero que isso ndo venha acontecer. Olha isso teve um
momento, um pouco meio dificil e melhorou numa parte, porque se tem
um doente aqui é mais facil socorrer e levar até a sede do municipio,
nessa parte ai eu concordo do asfalto, mas ai deixa a gente pensativo
nesse caso, que passa muita gente ai e ninguém sabe quem € quem.
(Morador 4, em 24 de agosto de 2019).

Quando questionados sobre os impactos da construcao e pavimentacao
da BR 156 para as atividades da caca e os entrevistados foram unanimes em

afirmar que:

Morador 1: [...] a caga ficou um pouquinho dificil assim, é porque abriu
aqui do Oiapoque até a Macapa, entdo empata onde pro animal passar,
s6 passa a noite, atravessa a noite, mas a gente ta preservando ainda
a caca, que a gente pode dizer, ndo, a caca ndo pode passar, passa
sim tem lugar zinho onde ela passa, ai a gente fica preocupado com
isso, mas é assim mesmo, a gente ta trabalhando encima disso, a
gente ta preservando, enfim, entendeu (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 2: Ai vai ter mais um pouco de dificuldades pra eles né, vai
ter mais atropelamento, os veiculos é claro, vao circular com mais
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velocidade né, ai na BR, ai onde eles atravessam vai acabar tendo
mais atropelamento de alguns animal, ai na BR, um grande risco pra
eles e com abertura também mais da rodovia, vai ficar mais dificil pra
eles se locomover de um lado pro outro. (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 3: Entdo as caca, por exemplo, pra nés quando passar tudo
o asfaltamento, entdo, nds vai sentir muita falta das caca né, porque
com esse barulho que vai ter muito, entdo vai afugentar muito mais
longe. Agora nao, tu entra aqui nesse mato, tu mata um alimento pra ti
comer com teus filho, mas depois que vai passar vai ficar muito dificil
pra nés. Bom porque vai entrar muita gente né, muitos brancos, porque
branco tu ja sabe, eles num respeita, quando eles diz que vao entrar,
vao pescar, vao cacar, vao fazer tudo né, entdo a preocupacao de nés
€ isso da BR (Em 24 de agosto de 2019).

Morador 4: Olha, a caca, isso ai pode prejudicar muito, pode haver
muito atropelamento, muitos cagadores tirando as caga das reserva né,
entdo nos aqui, nos vivemos da caca e da pesca, mas noés tiramos 1 a
2 pra alimentacao né e ja os ndo indio é diferente, eles invadi pra
negociar, fazer comercio com aquela carne e peixe né, ai isso, eles
traz, por exemplo, vai um pescador coloca aquela malhadeira grande
ai no rio, ele tira o que ele precisa, aquele que ele ndo quer, ele joga
fora isso se estraga, isso pode causar muito problema pra nés. Entéo
isso ai, pode trazer mais problema, porque a caca, ela com barulho,
muito barulho, ela vai mais longe e o peixe também, porque quando as
pessoas passam eles param ai nas cabeceira dos igarapé, eles pode
jogar alguma coisa, pode contaminar o rio, ai 0s peixes pode morrer
até as proprias cagca mesmo, passaros também, porque o passaro, ele
também bebe agua, ele desse e come a fruta, entéo isso ai pode trazer
grande prejuizo pra nés (Em 24 de agosto de 2019).

Apesar da indecisdo ao exemplificar os impactos da construcdo e
pavimentacdo da rodovia € evidente a preocupacdo dos entrevistados quanto a
situacdo da caca e da pesca, em especial quando as obras de pavimentacéo
estiverem finalizadas. Com certeza os impactos serdo bem grandes, tendo em
vista que a tendéncia, principalmente das cacas € diminuir, por conta do barulho,
assim como pode ser viavel ocorrer atropelamento.

A caca e 0 peixe séo as principais fontes de alimentacdo dos indigenas,
logo, cacar e pescar € uma tradicdo que faz parte do dia a dia, desta nagcédo. O
problema da invasdo de n&o indios para retirar peixe e a caca das terras
indigenas € uma pratica muito antiga, que acontecia principalmente antes da
homologacdo e demarcacdo das reservas indigenas existentes na area do
municipio de Oiapoque.

De modo geral, as andlises realizadas as entrevistas concedidas por parte

dos moradores das comunidades indigenas localizadas proximas BR 156,
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evidenciam que apesar do governo ter cumprido em parte o que foi acordado no
termo de compensacao entre o governo e as liderancas indigenas, é evidente
um pequeno descaso do governo com relacdo a continuidade da pavimentacao
da BR, pois, os indigenas nada mais querem que 0s acordos sejam cumpridos
e assim seja dada continuidade no asfaltamento, especificamente nos trechos
gue estao dentro da reserva indigena Uaca.

As narrativas dos entrevistados nos permitem concluir mesmo diante das
preocupaces dos indigenas com 0s possiveis problemas que poderdo se
intensificar com a conclusédo da pavimentacdo, as comunidades indigenas néo
sdo contra a pavimentacdo da rodovia, mediante ao cumprimento das medidas
compensatorias e mitigatorias indispensaveis para amenizar os impactos da

estrada nas suas terras e nas comunidades.
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CONSIDERACOES

As andlises realizadas no interior desta pesquisa, evidenciam parte das
lutas travadas pelos povos indigenas em prol de nossa (re) existéncia frente aos
projetos de desenvolvimento econémico, que tem como esséncia um modelo de
producdo concentrador, expansionista e excludente, que por vezes
desconsideram a presenca das populacdes indigenas a exemplo dos grandes
projetos de integracao e povoamento de regides “isoladas”, a exemplo da rodovia
BR 156.

Muitas foram as situacdes relatadas pelos moradores entrevistados sobre
0s impactos gerados a partir da abertura da BR 156, assim como as
preocupacdes que vivenciam cotidianamente pelo processo de pavimentacao ja
gue as obras iniciadas no ano de 1976, chegaram até os dias atuais sem o total
asfaltamento dessa via.

As principais dificuldades destacada pelos moradores entrevistados,
resultam da demora do poder publico em implementar as Ac¢bes de
Compensacao da Pavimentacdo da rodovia, dentre as quais a realocacédo da
aldeias indigenas, uma vez que as constantes obras de pavimentagdo, tem
ocasionado problemas que a afetam o cotidiano das comunidades, a exemplo
da diminuicao da pesca pela contaminacdo e assoreamento dos rios e igarapeés,
diminuicdo das cacas por causa do aumento do fluxo e barulho dos transportes
na rodovia, e aumento nos indices de acidentes em especial no atropelamento
de criancas e animais.

Soma-se a isso o fato de que a pavimentacao da rodovia pode aumentar
os indices de invasdo do nosso territorio, por parte da sociedade nao indigena,
j& que a pratica de retirar peixe e a caca das terras indigenas é muito antiga, e
antecede a homologacao e demarcacdao das terras indigenas existentes na area
do municipio de Oiapoque.

Todos esses desafios fazem com que parte da sociedade néo indigena,
atribua aos indigenas, a culpa pela demora e/ou até mesmo paralizacdo da
pavimentacdo da BR 156. Porém identificamos nas narrativas de liderancas
indigenas, bem como dos moradores entrevistados elementos que comprovam
gue ao contrario do que os indigenas seguem pressionando 0s setores

competentes, por vezes acionando o Ministério Publico, para que as aldeias
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sejam realocadas e assim seja dada a continuidade e finalizacdo da
pavimentacdo da rodovia. Pois ndo é justo a continuidade do asfaltamento nas
adjacéncias das aldeias sem que se faca a relocacéo delas, de acordo com a

compensacao estabelecida entre o governo e liderangas indignas.
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